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ABSTARCT  

The research sets out to collate empirical original verbs that are mentioned in the one-third of 

the noble Qur’an with the aim of studying and analyzing them morphologically. The 

researcher follows descriptive analytical method in studying these original verbs. And it is an 

established fact that this type of original verbs depend on what was heard from the Arabs 

without necessarily obeying rules of analogy. But we have seen some efforts from Linguists, 

whereby they lay down some standards for knowing these original nouns based on their 

signification or meaning. The empirical original verbs have roots, which are those sources that 

Language (Arabic) and its rules are deduced. All these will found in: The Noble Qur’an and 

its (different ways of) recitations, the Traditions (of the Noble Prophet), and what was truly 

taken from the saying of the Arab orators. Scholars’ opinions differ with regards to giving 

reference with the prophetic sayings and some of the Arab last generation poetry (the 

generation that came after Islam like Jarir and Farazdaq). They unanimously agree that   

empirical (original verbs) is a conclusive proof in confirming and recording Language. 

   The original verbs in Arabic language are of two types: that of acceptance by means of 

usage (Sama’) or empirical and the analog. And the original trilateral verbs appear in the last 

one-third of the noble Qur’an in many morphological forms and different groups. Among 

these (verb) origins are Sound and Salimah; which is devoid of Al-hamzah and repetition of 

two letters (Attad’iif), and Mahmuz, which has Al-hamzah as one of its original letters and 

Muda’afah has the second letter as the same category with the third letter, and the Weak, 

which has one of the three weak letters (Huruf Al’illah: Alif, Waw, Ya’). 

   The researcher has found out 133 of these types of original verbs without repetition. But the 

ones that have repetition are 462, they appear in 21 forms. The researcher divides them based 

on their soundness and weakness which is done in the chapters that deal with the application 

of the origin of the verbs where he deals with them based on their morphological forms and 

mentions their derivative nouns and explains their meanings. 
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